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seadme.
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1.  OHUTUSTEAVE
Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev 
juhend tähelepanelikult läbi. Tootja ei vastuta kehavigastuste 
ega varalise kahju eest, mis on tingitud paigaldus- või 
kasutusnõuete eiramisest. Hoidke kasutusjuhendit kindlas ja 
kättesaadavas kohas, et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
• Vähemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud 

füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimete või väheste 
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet 
kasutada järelevalve all või kui neid on õpetatud seadet 
ohutul viisil kasutama ja mõistma kaasnevaid ohte. Lapsed 
vanuses kuni 8 aastat ning raske või väga keerulise 
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa 
pidevalt silma peal hoida.

• Jälgige, et lapsed ei mängiks seadmega.
• Hoidke pakendimaterjal lastele kättesaamatus kohas ja 

kõrvaldage see nõuetekohaselt.
• Hoidke lapsed ja lemmikloomad töötavast seadmest eemal.
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• Lapsed ei tohi ilma järelvalveta seadet puhastada ega 
hooldustoiminguid läbi viia.

1.2 Üldine ohutus
• See seade on mõeldud koduseks kasutamiseks 

pliidiplaatide, pliitide ja sarnaste toiduvalmistamisseadmete 
kohal.

• See seade on ettenähtud kasutamiseks kodumajapidamise 
siseruumides.

• Seda seadet võib kasutada kontorites, hotellide 
külalistetubades, hommikusöögiga külalistetubades, 
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides, 
kui selline kasutamine ei ületa (keskmist) 
kodumajapidamise kasutuskoormust.

• Enne mis tahes hooldustöid ühendage seade vooluvõrgust 
lahti.

• ETTEVAATUST: Ligipääsetavad osad võivad 
toiduvalmistamisseadmetega kasutamisel kuumeneda.

• Kasutage ainult seadmega kaasas olevaid kinnituskruvisid, 
kui neid pole, kasutage paigaldusjuhendis soovitatud 
kruvisid. Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse kohta, 
mis vastab paigaldusnõuetele.

• HOIATUS: Kui kruvisid või kinnitusseadet juhistekohaselt ei 
paigaldata, võib see kaasa tuua elektriga seotud ohu.

• Ärge kasutage seadme kinnitamiseks liime.
• Minimaalne vahekaugus pliidipinna (millele asetatakse 

nõud) ja seadme alumise külje vahel peab olema vähemalt 
65 cm, kui seadme või pliidi paigaldusjuhendis ei ole öeldud 
teisiti.

• Õhu väljalaskmine peab vastama kohalike omavalitsuste 
eeskirjadele.

• Jälgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud korralik 
ventilatsioon, mis takistaks sinna gaasi, muu kütuse või 
lahtise leegi põlemise tagajärjel tekkivate gaaside imbumist.

• Veenduge, et ventilatsiooniavad ei ole ummistunud ja 
seadmes kogunenud õhku ei juhita kanalisse, mida 
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kasutatakse muude seadmete (keskküttesüsteemid, 
termosifoonid, veesoojendid jne) suitsu ja auru 
ärajuhtimiseks.

• Kui seade töötab teiste seadmetega, ei tohiks ruumis tekkiv 
maksimaalne vaakum ületada 0,04 mbar.

• Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse 
tagamiseks välja vahetada tootja, selle volitatud 
hoolduskeskuse või vastavat kvalifikatsiooni omava isiku 
poolt.

• Kui juhtmekomplekt on kahjustatud, tuleb see asendada 
spetsiaalse juhtmekomplektiga, mis on saadaval tootjalt või 
tema volitatud hoolduskeskuselt.

• Kui seade on ühendatud otse toiteallikaga, peab 
elektriseade olema varustatud eraldusseadmega, mis 
võimaldab seadme kõigil poolustel vooluvõrgust lahti 
ühendada. Tuleb tagada täielik lahtiühendamine vastavalt 
ülepinge III kategoorias sätestatud tingimustele. 
Katkestusvahendid peavad olema juhtmestikuga ühendatud 
vastavalt juhtmete paigaldamise eeskirjadele.

• Vältige seadme all flambeerimist.
• Ärge kasutage ohtlike või plahvatusohtlike materjalide ja 

aurude eemaldamiseks.
• Pinnamaterjali kahjustumise ärahoidmiseks puhastage 

seadet regulaarselt.
• Ärge kasutage seadme pinna puhastamiseks aurupuhastit, 

veepihustit, tugevatoimelisi abrasiivseid puhastusvahendeid 
ega teravaid metallkaabitsaid. Kasutage ainult neutraalseid 
pesuaineid.

• Süttimisohu vältimiseks puhastage rasvafiltreid regulaarselt 
(vähemalt iga 2 kuu järel) ja eemaldage seadmelt 
rasvasetted.

• Puhastage seadme sisemust lapiga.

80



2. OHUTUSJUHISED
2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Vigastuse, elektrilöögi, tulekahju, 
põletuste või seadme kahjustamise oht!

• Seadet tohib paigaldada ainult 
kvalifitseeritud tehnik.

• Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega 
kasutada.

• Järgige seadmega kaasasolevaid 
paigaldusjuhiseid.

• Kuna seade on raske, olge selle 
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage 
töökindaid ja kinnisi jalanõusid.

• Enne seadme paigaldamist eemaldage 
kogu pakend, märgistus ja kaitsekile.

• Ärge suunake väljatõmbeõhku 
seinasüvendisse, välja arvatud juhul, kui 
süvend on selleks ette nähtud.

2.2 Elektriühendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilöögioht.

• Kõik elektriühendused peab teostama 
kvalifitseeritud elektrik.

• Kontrollige, kas andmeplaadil olevad 
elektriandmed vastavad teie kohaliku 
vooluvõrgu näitajatele.

• Kui sümbol ( ) ei ole trükitud 
andmesildile, peab seade olema 
maandatud.

• Kasutage alati nõuetekohaselt paigaldatud 
elektriohutut pistikupesa.

• Vältige elektrijuhtmete sassiminekut.
• Ärge kasutage mitmikpistikuid ega 

pikenduskaableid.
• Kui seinakontakt logiseb, ärge pange 

sinna toitepistikut.
• Seadet vooluvõrgust eemaldades ärge 

tõmmake toitekaablist. Võtke alati kinni 
pistikust.

• Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad 
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma 
tööriistadeta eemaldada.

• Veenduge, et seade on õigesti 
paigaldatud. Lahtiste või valede 

toitekaablite võib kontakt liigselt 
kuumeneda.

• Ühendage seade paigaldamise lõpus. 
Veenduge, et pärast paigaldamist on 
juurdepääs vooluvõrgule.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, põletuse või elektrilöögioht!

• See seade on ette nähtud ainult toidu 
valmistamiseks. Ärge kasutage seadet 
mistahes muul eesmärgil.

• Ärge muutke seadme tehnilisi omadusi.
• Ärge kasutage seadet märgade kätega 

ega veega kokku puutudes.
• Kasutage ainult seadmega kaasnenud 

tarvikuid.
• Toiduvalmistamisel jälgige, et leegid ega 

kuumad osad ei puutuks kokku rasva või 
õliga.

• Ärge kasutage katmata elektrilisi reste.
• Ärge kasutage seadet hoiupinnana.
• Ärge valage vedelikku seadme peale.
• Ärge kasutage suurendusklaase, binoklit 

ega sarnaseid optilisi seadmeid, et 
vaadata otse seadme valgustisse.

• Kui seade töötab koos teiste seadmetega, 
ei tohi maksimaalne tekitatud rõhk ületada 
4 Pa (4x10-5 baari).

2.4 Teenused
• Seadme parandamiseks võtke ühendust 

volitatud teeninduskeskusega. Kasutage 
ainult originaalvaruosi.

• Teave selles seadmes olevate lampide ja 
eraldi müüdavate varulampide kohta: 
Need lambid taluvad ka koduste 
majapidamisseadmete äärmuslikumaid 
tingimusi, näiteks temperatuuri, 
vibratsiooni, niiskust või on mõeldud 
edastama infot seadme tööoleku kohta. 
Need pole mõeldud kasutamiseks muudes 
rakendustes ega sobi ruumide 
valgustamiseks.
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2.5 Kõrvaldamine

HOIATUS!
Vigastus- või lämbumisoht.

• Seadme nõuetekohase kõrvaldamise 
kohta saate täpsemaid juhiseid kohalikust 
omavalitsusest.

• Lahutage seade vooluvõrgust.
• Lõigake elektrijuhe seadme lähedalt läbi ja 

visake ära.

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid peatükke.

3.1 Paigaldusjuhised

Täieliku teabe saamiseks seadme 
paigaldamise kohta vaadake eraldi 
paigaldusjuhendit.

4. TOOTE KIRJELDUS
4.1 Juhtpaneeli ülevaade

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Table title

Funktsioon Kirjeldus

1 Sisse/välja Lülitab õhupuhasti sisse ja välja.

2 Esimene kiirus Mootor lülitub esimesele kiirusele.

3 Teine kiirus Mootor lülitub teisele kiirusele.

4 Kolmas kiirus Mootor lülitub kolmandale kiirusele.

5 Maksimumkiirus Mootor lülitub maksimumkiirusele.

6 Breeze Õhupuhasti töötab madalaimal kiirusel. 60 minuti pärast lülitub seade 
välja.

7 Hob²Hood Pliidi kaudu õhupuhasti kasutamise funktsiooni indikaator.

8 Filtri märguanne Tuletab meelde, et söefilter tuleb asendada või puhastada ja rasvafil­
ter tuleb puhastada.

9 lamp Lülitab valgustuse sisse ja välja.
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5. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
5.1 Õhupuhasti kasutamine
Kontrollige soovitatavat kiirust vastavalt 
alltoodud tabelile.
Soovitatav kiirus

.

Toidu kuumutamisel kaanetatud potiga.

Toidu valmistamisel kaanetatud pottidega mit­
mel keedualal või põletil, õrn praadimine.

Keetmine ja suuremate koguste praadimine il­
ma kaaneta, toiduvalmistamine mitmel kee­
dualal või põletil.

Keetmine ja suuremate koguste praadimine il­
ma kaaneta, suur niiskus. 8 minuti pärast lüli­
tub seade uuesti eelmisele sättele.

Värskendab köögiõhku pärast küpsetamist vä­
ga madala müratasemega. Seda saab akti­
veerida ja deaktiveerida, puudutades sümbolit. 
See funktsioon lülitub iga 60 minuti järel auto­
maatselt välja. Kasutada ainult pärast küpse­
tamist.

Enne ja pärast toiduvalmistamist on 
soovitatav jätta õhupuhasti tööle umbes 
15 minutiks.

Seadme sisselülitamine

Juhtpaneel on sensorväli. Õhupuhasti 
kasutamiseks puudutage täpselt keskel 
olevat sümbolit vähemalt 1 sekundi 
jooksul.

Õhupuhasti kasutamiseks:

1. Lülitage seade sisse, vajutades  . 
Nüüd saate funktsioonid sisse lülitada.
2. Funktsiooni käivitamiseks puudutage 

sümbolit. 

Seadme väljalülitamine
Seadme väljalülitamiseks vajutage uuesti 
sümbolit .

Valgustus

Õhupuhasti valgusti on teistest 
funktsioonidest sõltumatu.

Valgustuse sisse- ja väljalülitamine
Toiduvalmistuspinna valgustamiseks 
puudutage sümbolit  .
Tulede väljalülitamiseks puudutage ja hoidke 
sümbolit  3 sekundit.

5.2 Hob2Hood®
See on funktsioon, mis ühendab pliidi 
õhupuhastiga. Nii pliit, kui ka õhupuhasti on 
varustatud infrapuna signaali 
edastusseadmega. Ventilaatori 
pöörlemiskiirus määratakse režiimi 
seadistuse ja pliidil kuumima keedunõu 
temperatuuri alusel. Teise võimalusena saate 
ventilaatorit pliidi abil käsitsi juhtida. Selle 
funktsiooni saab aktiveerida pliidi 
juhtpaneelilt.

Lisateavet funktsiooni kasutamise kohta 
leiate pliidi kasutusjuhendist.

5.3 Mootori maksimaalse 
pöörlemiskiiruse aktiveerimine
Puudutades nuppu , lülitub maksimaalne 
mootorikiirus sisse 8 minutiks. Pärast seda 
pöördub seade tagasi eelmisele 
kiirustasemele.

Kui funktsioon on sisse lülitatud, ei ole 
nupu  täiendaval puudutamisel mingit 
mõju.

5.4 Filtri märguanne
Filtri häiresignaal toimib meeldetuletusena 
rasvafiltri puhastamiseks ja söefiltri 
vahetamiseks või puhastamiseks, olenevalt 
selle tüübist. Kui rasvafilter vajab 
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puhastamist, vilgub  sümbol pidevalt 
30 sekundit. Kui söefilter vajab vahetamist või 
puhastamist, vilgub  sümbol 30 sekundit 
kaks korda sekundis.

See funktsioon aktiveerub ise pärast 
rasvafiltri 40 töötundi ja pärast söefiltri 
160 töötundi.

Vaadake rasvafiltri puhastuse kohta 
puhastuse ja hoolduse peatükist.

Lugege söefiltri puhastamise või söefiltri 
asendamise kohta puhastuse ja hoolduse 
peatükist.

Funktsiooni loenduri lähtestamiseks 
määratud ajavahemiku jooksul, vajutage 

sümbolit 3 sekundit. Nõuetekohase 
seadistuse korral sümboli vilkumine peatub.

Söefiltri funktsiooni loendur on vaikimisi 
inaktiivne. Ringlusrežiimi jaoks peab see 
olema aktiveeritud.

Söefiltri loenduri aktiveerimiseks või 
deaktiveerimiseks toimige järgmiselt.
1. Lülitage sisse juhtpaneel. 
2. Veenduge, et ventilaator ja valgus on 

välja lülitatud. 
3. Puudutage  sümbolit 3 sekundit. 
Funktsioon on aktiveeritud, kui  ja 
sümbolid vilguvad ühe korra. Funktsioon on 
inaktiveeritud, kui  ja  sümbol vilguvad 
kaks korda.

6. PUHASTAMINE JA HOOLDUS 
6.1 Märkused puhastamise kohta
Puhastusvahendid

.

Ärge kasutage abrasiivseid vahendeid ega harju.
Puhastage seadme pinda pehme lapi, sooja vee ning 
pehmetoimelise pesuvahendiga.

Pärast toiduvalmistamist on mõned seadmeosad kuu­
mad. Plekkide vältimiseks laske seadmel enne pu­
hastamist jahtuda; kuivatage seda puhta lapi või köö­
gipaberiga.

Plekkide eemaldamiseks kasutage pehmetoimelist 
puhastusvahendit.

Hoidke õhupuhasti puhtana
.

Puhastage seadet iga kuu, et vältida pinnamaterjali 
kahjustumist.
Puhastage hoolikalt seadme sisemus ja rasvafiltrid 
rasvast. Toidujääkide kogunemine võib kaasa tuua 
süttimise.
Filtrite puhastamiseks järgige juhiseid, kui filtri teavi­
tus on sisse lülitatud. Vt jaotist „Igapäevane kasutami­
ne“.

Söefilter
.

Söefiltri küllastumisaeg muutub sõltuvalt toiduvalmis­
tamise tüübist ja rasvafiltri puhastamise regulaarsu­
sest. Vaadake tarvikutega kaasasolevat infolehte. 

Enne mistahes hooldustööde alustamist 
veenduge, et pliidil pole keedunõusid 
ning õhupuhasti ja pliit on vooluvõrgust 
lahti ühendatud.

6.2 Rasvafiltri puhastamine
Seal on kaks rasvafiltrit. Üks filter asub 
seadme allosas ja teine esiosas.
Filtrite paigaldamisel on vastaspoolel 
kasutatud klambreid ja tihvte.
Filtri puhastamiseks:
1. tõmmake katet, et see eemaldada. 
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1

2. Vajutage kinnitusklambri hoidikut, mis 
asub filtripaneelil õhupuhasti all (1). 

1

2

3. Kallutage filtri esiosa kergelt allapoole (2), 
seejärel tõmmake. 

Korrake kahte esimest toimingut kõigi filtrite 
puhul.
4. Puhastage rasvafiltreid käsitsi käsna ja 

mitteabrasiivsete pesuainetega või peske 
neid nõudepesumasinas. Soovitame 
rasvafiltreid käsitsi puhastada. 

Nõudepesumasin peab olema seatud 
madalale temperatuurile ja lühikesele 
tsüklile. Rasvafilter võib värvi muuta, kuid 
see ei mõjuta seadme toimivust.

5. Filtrite taaspaigaldamiseks teostage kaks 
esimest toimingut vastupidises 
järjekorras. 

Korrake samme kõigi filtrite puhul, kui see on 
asjakohane.

6.3 Söefiltri vahetamine – valikuline 

Tüübist sõltuvalt on filter kas taastatav 
või mittetaastatav. Sellekohane teave on 
filtriga kaasneval infolehel.

Filtri vahetamiseks toimige järgmiselt.
1. Eemaldage seadmelt rasvafiltrid. 
Vt selles peatüki jaotist „Rasvafiltri 
puhastamine“.
2. Vajutage pesas eesmist serva filtri 

tagumise osa suunas. Kallutage filtri 
esiosa kergelt allapoole.Seal on kaks 
söefiltrit. Üks filter asub seadme allosas 
ja teine esiosas. 

3. Filtri paigaldamiseks tehke samad 
toimingud vastupidises järjekorras. 

6.4 Lambi vahetamine
See seade tarnitakse koos LED-lambiga. 
Selle komponendi tohib välja vahetada ainult 
tehnik. Mis tahes tõrgete korral vaadake 
peatüki "Ohutusjuhised" alalõiku "Hooldus".

7. TÕRKEOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid peatükke.
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7.1 Mida teha, kui...
Tõrkeotsing

Probleem Võimalik põhjus Kõrvaldamise abinõu
Ei saa seadet aktiveerida. Seade ei ole elektrivõrku 

ühendatud või on valesti 
ühendatud.

Kontrollige, kas seade on õigesti elektrivõrku 
ühendatud.

Ei saa seadet aktiveerida. Elektritoite puudumine. Kontrollige kaitset või pealülitit. Kui kaitse või lüliti 
jätkab vooluahela katkestamist, võtke ühendust 
kvalifitseeritud elektrikuga.

Valgusti ei põle. Lamp on defektne. Võtke ühendust volitatud teeninduskeskusega.

Seade ei ima aure piisavalt 
hästi.

Mootori pöörlemiskiirus ei 
vasta tekkivate aurude ko­
gusele.

Suurendage mootori kiirust.

8. KESKKONNAASPEKTID
Ringlussevõttu tuleb saata materjalid, millel 
on sümbol . Ringlussevõtuks pange 
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake 
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning 
suunake elektri- ja elektroonikaseadmete 
jäätmed ringlusse. Ärge visake ära seadmeid, 

mis on tähistatud sümboliga 
majapidamisjäätmete hulka. Viige seade 
kohalikku jäätmesortimispunkti või pöörduge 
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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